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Shrivsi ol borjudul @ "Orientosi Sentanr lwinnban-
mencari dalil densan vafsir bir ralirif.

Untuk memudahlzan persepsi pembaca-berlicnaan  aengan

judul 3leripsi ini, perlu adanya pernjelasan Jeba il Tonun-
tun arah pemahaman dengan nenpuraiiian kata dend wata se-
bagal berilut-

Pertama : Kata "Orientasi'meru»na kan.kata seranan dari -

nopientatie" yang berasal dari Yahasa Selandea
yang berarti peninjauan.1 Di dalam Snsiliiope-
di Umum "Orientasi" diartikan gengstahuan -
tentﬂng hubungan diri sendiri dengan lingkung
annya,orang dikatalzan dapst mengorientcs i di
ri .dengan baik avabila ia melihat dengan te-

rat hubuncantnya dengan orang-sckelilinﬁnva -

dan nula mencchahul tepat wokiu don temrat -
2 .
ig borada.” Dalam kamus leaghap Lx;ugri: - Iv

1 Teos d

donesia, 'tnta "Crientasi? doari fmio orenta -
~tion yang berasal dari 5'h ga Ingoeris yang -

3

berapti pedoman.

Dari beberapa nendanet diatas, bahwa yann Gul-

maksud dengan orientasi dalam judul- Skrivsi -
ini ialah peninjauan te rhadep seauntu dangnn-
tennt.

Kedue : lata 'dentang! P:PQPtl torhadep freveday il g

1 . ,-

UeYiiari;  Long “De»la

1.

L iabey iy, amua Ponuler, Contra, datarst, oot
hel, O7T. ’

2“. ggan Shadily.'lh, ncililonedl Unmii, cayasl L Lanis -
us,Yogynherta,197),hal 915 ‘

3Pr’of Dra.S.Wojowasito dan WS Foeruadarnminta,hamus

Lenglian Ingeeris-Indonesia, ndompsia-Ingeris, fpfl.,u ﬁav-
a,ﬁe 3TI hal. 1®§' '

o “UJS Poerwadarminta,;amus Umun Bohasa Indcunesia, .ia
1ai. Pustaka,Jakarta,1976,hal,.1052




Zetipga :

‘ 2
Keta tilekuatan! berasal dari bahasza Arab ,
gquiatun( a5 ) yang berarti kuat, ‘lternudian’
diadaptasilian kedalen bahasa Indonesia manjia
di kuta. Fata"Kekuatan" yang merupalzan iabta-

Lomplelks berasal dari kata luab yang nenda -

<

pat konfiks ke-an yang berarti : 1)bonyal: ©
nasanyn, tidak lembily, 2)kulwh, tesuh, tohan, &3
dag~mudah rusak, 7)ueras, 4)mempu do o uada-
(berbuat sesuatu),lesanggunan®banyak, 5)mem-
punyai oungiulan dalam suatu cengetaiwan
6)ten&ga,¢aya.5

Sedanzian yang dimoksud dengan kel:uatan &i -

l.""

sini ialah kemu.ptqn dan kesanggusin

Kata "D&lll” dari bahasa aradb yeng berarti -
sesuatu yang bisza ﬂonyqnpki tan lienvada yang -
<

. dAituntut denb n Ocmlklvqn yang schat,’

Kata "Yafsir" berasal dari bahasa Arab taf-
slrun( o—is ) yang mempunyai arti penying
laﬁan, renjelasan, ‘oubrangan,ulasan.’ Dalam-
kamus Umum Dahasa Indonesia dijelaslian bahwa
tafsir berarti : 1)keterangan,penjelasan(ten
tang ayat Al AJur-an atau kitab suci yang be
lum terang maksudnya, ”)pen”evthn nenjelas-
an,ulasan,xupasan,*omcntur.

Kata ’\ﬁkyu” dari bahasa AP1b ( i, ) dari-
LqﬂJ«irwsﬂJ yang OOPdPtL melitlat dengan ma=

ta atau a,cal.9

Sedangian yang dimaksud dengan rakyu’ dlolnl—
adalah melihat denpgan alal( berfilkir )

Keenpat :
Kelima :
Teenan :

5I b

i d.,hal.529

(ﬁbd
t.te, hal,7
7

hal.58% .
8y 35

Luis

Hamid,iﬂlim,Al .azqn Safadiyah Putra,daskarta

Ma'luf,&l unjid, barul Hasyrig,loirdi,t.t.,

“onr""r“rn“ ta, 0p Cit.,nala?d

9Lu1u Jiat'luf.0p Cit..halr4asl .
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Darl rincian kata semi keta yang termaiitud dalan -
judul Skripsi yang tersebut diatas, maka dapat dilkemulks -
[y 2

o

an bahwa yeng dimalsud dengan judul Sknipnsi dini folah -

—
[ i
ct
£

suatu tivnjavan sebagau upaya'unnﬂ&LmnguuL:a an Twa
ebe

44
1
©
H-
|

©

dan liekuatan tafsir bir rakyi dalam kedudukannya =
dalil.

.

Te Alnsan Jlemilih Judul-

Alason polio's yang meadorons nonulis memiliy judul-
v [ (&)

-

rizntasi tentans hcokuatan mencnri 10lil dengan taf:ir -

.

bir Pakyi“ cebagai beriiut

1. Timﬁulnya beberapa lkitab tafsir, bril dimasa dahulu -
atzupun dimasa seltarang, seperti tafsir Jamitul Dayan-
fi Tafsiril Tur-an olath Tbnu Jarir atalimut Tanzll -
oleh Al Baghaw1 Al Kasy Syaf oleh An Jamn‘uyq i, A1-

Hanar oleh Huhammad Rasyid Ridla, Fi Dhila 1il ur-an -

.3
+ oleh Sayyid “uthub, Tafsir .n Iur oleh IIasbi Ash Shid-

dieqy dan lain-lain yang masih berkembang dinasa selka-

Trancs

e

2, Ndanya metode dan si ,tom penafsiran vans berbedo-beda-
vang telah ditempuh oleh para mufassir,s scperbti Himbul
nys nenalsiran vang berdasarkan epada atsar atau nash
serata gerta riwayat yang terkenal dengan sebutan tal-
sir bil nattsur, dan adanya penafsiran yang berdasar -
gan kevada lzal yang terkenal dengan sebutan tufsir -

bira ralkyid atau nataul,

Acanya nila 1 tafgir yor satu berbeda denpgon nilai tof

il
.

siv wang alw, brilk tafsir LDIL wattour sag-un Lolely -

i

bir bakyi mengincat tiap-tizp mufassir sempuny-~i lrech-
lilan den recakapsn yang berbeda lagi pula wmercka nidup
dil saman yang bherlainan,

5. Adanya lieterbatasan Kemampuan alkal manusia dalam mema-

Y

auml ayat-ayat Al Jur-agn sehiugga kebenaran alal .iLu-



selaln nﬁ?"“nunnf lepnda hidayab( petbunjuic Jollsh,
I'lal ini dikarenakan pemilkiran( akal ) monusia tidalt se
lalu menunjulran liebolehanuya dalam et agjadizan suatu -
kes’mpﬁlan yang. benar, alan tetani tprtaCQng ia terge-~
lincir dari sasarammya toupa ia sadari atau

na do- pelisu@kan cehiagge taviadilah letaburau( lebiss
jelasan ) antara yans bener dan youps salsh, abdivays -
A
saiailah dtopnda pengetohuna yong Sidok: ben#r.l1 L=
sanping itu adhaya uvsur-ubsur pribadi malzcosiv yung -
Keneruanya elan mempensaruinl dan mewarual coralr don -

lwvalitos -tafsiravae.
. J

Co Tuirnn Pembahasan

-~

Teubahasan Zuripsp iad bertujuan unbuk wsnrctohui-
dan mengidentifikasi : '

i

1. ngil nenafsiran bir raliyl yong telah Jitemmuh olely -

3

para mufassir.

7. llacam penafsiran bvr raltyi yamm; diperovolenkan oleh Tla
ma,

Z.07idai tafsir bir raltyi yaug telah dihasilkan olen Dara-
mufassir sehubun~an dengan eterbatasan kom nquu aiial
nzousia, baik vang terpuji maupun yang tivesla serta -
'mialitas tafsir bir raloyi yﬁng rmamduh dalem lreduwdunkan-

nira gebagﬂi aalil,

D. sistematika Pembahasan

Sistematika pembahasan 3kripsi ini dibasi menjadi-
lima bab dan pada tiap-tiap bab dlbaﬁi lapgli menjaci bebe-
rapa sub bab sebaral berikut :

2ab I : Pendahuluan, bLerisi pembahnrsan tenvang vonega

L

.

san Judul,Alasan menilih judul, tujuaa pe.bans
san,sistematila pembauazan serta iwetodolol -
ﬁya. sab ind merunalan dasar pemliziran vemda-
hasan dalam bnb—bﬁb Sc?nnjutn"ﬂ

1OMuhammad Mahmud Al Hijazy,At Tafsérul - Wadhih, XXII
Mqthbq'atul Istiqlalil Kubra,Kairo,Cet, VI, 1ﬁ€,,EAE.%8

1I‘uhammad Noer Ibrahimy,XIlmu lio nthlq,Muk bah Saa
Lin Mashie, SUrdbaya; Cet oV, Hall, 3776

[0}
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Tafsir dan Feriodesasinya. Pab ini membahas -

dua cub bab sebagai berilut :

a) Pandangan Umum tentang tafsir dan asn ok -
acpeknya, meliputi pembahasan tentang nenz;
ertlan tafsir, takwil dan perbedaannya,liebu
tuggn manusia terhadap tafsir L1 “ur-nn
sumberésumber taf31r,513tem dan metode ne
nafsiran Al Jur-an,syarat-gyarat georang
mufassir dan ilmu yang hﬂruu dimiiiki olsnh
3eorang mufassir,

b) Periodesasi tafszir Al Tur-an, melinuti pem

i

shasan tentang pengertian periodesasi ba

sir Al Qur-an dan periodesasi tafsir Al
Jur-an, Pembahasan ‘dalam bab ini secara -
umum dijadikan aebapgai bahan titil: tolak -
dalam pembahasan gejarah timbulnya tafsiv-
bir rakyi. |

Pandangan Ulama tentangs ¢ofoiv bip vl L Bab-

ini obyelx pemb-hasannya molinruti cengertdan -
rakyi don tafsir bir rakyi, wecam=mncsn tofa-
sirv bir rakyi,pedoman tafsir bir ralkyil dén -

sintem taflsir bir rakri, Pombalassn dalam bhab

ini sccara umum dijadikan seba-—ai titilk. tolak
J Al

Dembahasan recam aan coralt Salmiv hip petelow

«

ir,

fﬂ‘

yang telah dibasillian olch rapa mufs

Yedddukan tafsir bir rakyi, Bab ini sasaran -
pembanasannya meliputi keaudgkanakal darhadap
wahyu, penafsiran bir ralyi yan~ telah ditem -
puh- oleh para nufassig,beberapa peadanat {ila-
ma tentang téfsir bir rakyi dan tafsir bir -
raliyl yang bisa dijadikan dalil serba lwali -
tas tafsir bir ralkyi dalam Ledudukannya seba-
pal dalil., Iembghasan dalan beb ini secara -
unum dijadikan sebagai puncak pembahasan vansg



menganilisa teritadep tafsir bir rolipi darl -
sesi lommlitas don jeelounta muva aobasni dalil,

2ab Vo esimpulan, saran dan penutup, Jab int adnion
bab terakhir yang sekaligus maarjadi wenutup -
dari legseluruhan penbahasan ymﬁﬁ telah diltete
ngahlian pada oabvbab sebelunnya. arena itu
bab. ini borisl tentang iexinpulan dJeovl ool =
materi vang dibabas 3kripnsi ini.

Ne Metodoloni

1. Peruesalaban.

ringalah nokolk dalam peubanasan jkripzi ni  ada

lah kwalibtag dan kelkuatan tafsir bir raliyi dalam lLedu-

sukanuya aeLd :al dalil. Dari sinilah uﬁa polkoi pc. as

a]anannva daoat dirumuslian mcunjadi ”Sejauh mana\uh vl

litss dan lekuatan tafsir bir rakyl dalam ‘:cduduiianuys
sebagai dalil 2@, : ‘ .

' Pengukuran kwalitas dan kekuatan tefsir bir ralt

MINY yS
<

vi dolan deduduliannya ssbagai dalil ditelzankan isvads
hal-hal sobagal berikut :
a. Sejauh manakeh hasil DCUJfSJP“n bir rakyi yang te-

lah dicapai oleh para wufassir,

v
)

. Sejaui manakaeh hasil vnenafsiran blr ralkyl yoong &1 -
perbolehkan oleh vara mufassir dijadilzan suatu da
1lil,

¢, Sejauh manakah kualltxs dan Melkuatan tafsir bir val

yi dalan edudullannya soboognd dalil,
2, Hipotesa ..
Sebelum sampai titik Sermazalahan yang teralkhir

di sini ada beberapa hipotesa( gambavan sementara ) da

ri judul Shkripsi ini yaitu :

e, fcloativitas kebenaran hoasil akal{ pendliciran ) ouue-
sia. p . , »

D. emungiiinan tevoongorunnys e jeruihon hnsil venufal

ran, cengan ijtinad,
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c. idalz serma penafsiran bhir ralcyl dapat menunjuldian-
edath'ian dalalabnya,

O. Bcopre Pembahasan,

S

»copc W‘r".‘.:nhrls:m daln Skripsi ini
kan kepada :

-~ N SO I -~ o~ -
AEtitik berat

a. Hasil penafsiran bir rakyi yang telah QltOl“uh olch
nara mufassiv.

b, Ilasid penaf iran bir ralriyl yuog diporbolebi:inn oleh-
Ulawma,

)

c. wwalitas tofeir Lir ralyi yang bisa Gljadilion 821il

4. letode Fendelatan. )
< Palam Shripsi ini mengounalan metoda naelrntan
historis den"ﬂn deaxkriptifl anzlisis sebasoi polo nomba

hasannya ya"tu mvnwumwulkab data herupa losa Jan fein:

meca lampau senubunsan dengan QQAnJu t®23ir bil nolzur
dsn talodlr biv palvi soria HCHE”]IM_‘l Kwalivas talciv

Lir ralyl ya g visa dijadikan dalil,

5e Prosedur Pengumpulan Data.
a. Metode pensumpulan data.

Pembahasan 3kripsi ini bersifat litemair,!:2rena-
nya untuk mengumpulkqn data yang dikumpulkan da
lan Pemypstnan Skrivsi ini,penulis menempuh viset
kepustaliaan- ynltu'ncnwumpulaﬁ data denonn cara -
membelaj ri ltitob-litab dan fulican yong berhubu
nran densan nermasalaban vﬂﬂh»dihwhﬁs,ﬁbnuc;un_;
data yang telah terkunpul itu dibohos Son dians-
lica, ‘

Literatur terscbut didapat dari

1) Perruat ean IaTi(Tusat)Sunan Amnel Curadayva.
2) Perpustalinan Fakultas Syari'ah Sursitaya

TALY Sunan Lnapel.
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3) Perpustakaan Universitas Ibrahimy ( UNIB )
Asembagus Situboqdo.
4) Perpustakaan Pribadi.

Sumbgr Data.

Untuk penulisan Skripsi tni sumber data (kékte-
rangan yang menjadi standart adalah  berupa
penela'ahan sejumlah kitab, buku dan karya
tulis lainnya, baik yang dikarang oleh para
cendikiawan dikalangan Jron muslim,

Literatur tersebut, penulls klaBifikasi
ken se¢bagai berikut s .
1) Kelompik Literatur pokok :
(a) Al Qur-an dan Ulumul Qur-an mepiputi :
1) Al Qur-an dan Terjemahﬁya oleh
Departemen Agama RI.
2) Al Itqen fi 'Ulumil Qur-an oleh Jala
. luddin Abdurrahman As Suyuthy,
3) Manahilul 'Irfan. fi 'Ulumil Qur-an
oleh Az Zargmnyi, ‘
4) Al Burhan fi 'Ulumil Qur-an oleh
Az Zarkayi,
5) Sejarah dan Pengantar Ilmu Al Qur-an
/Tafsir oleh Hasbi Ash Shiddieqy.
6) At Tafsir Wal Mufassirun Oleh Dr. Mu
hammad Husain Adz Dzahaby. .
7) At Tafsir Wa Manahijsh oleh Dr.
Mahmud Basuni Faudah (Tevtemahan HM,
Moshtar Zoerni).

8) Ilmu-ilmu al Qur-an, media pokok

" dalam menafsirkan al Qur-an oleh
Hasbi Ash Shiddieqy. _

9) At Tibyan fi 'Ulumil Qur-an oleh

Muhammad Alie Ash Shabuny.



10) Dan kitab Ulumil Qur-an lainnga,

'(b) Tafsir Al Qur~an meliputi s

1) Tafsir Jami'ul Bayan 'An Ta'wili Aya-
til Qur-an oleh Ibnu Jarir -At Thabary

2) Tafsirul Qur-anil 'Adhim oleh Ibnu
Katsir, '

3) Tafsir Al Jami' Li Ahkamil Qur-an
oleh Al Qurthuby, .

4) Tafsir Al Manar #leh Sayyid Muhammad

- Rasyid Ridla. :

5) Dan kibat tafsir lainnya.

(c) Hadits Meliputi :
© 1) Sunan Abu Yaud oleh Imem Abu Daud

2) 'Aunul Ma'bud, Syarsh Sunan Abu Daud
oleh Muhammad Syamsul Haqqil  YAdhim

. Abady, | -

" 3) Tuhfatul Ahwadzy bi syarhi Jami'it
- Tirmidzy oleh Muhgmmad MEii.Rahman bin
Abdir Rahim,

4) Irsyadus Sari 1i syarhi Shahibil Bu-
khari oleh Syihabuddin Ahmad Al
Qasthalany.

5) Dan kitab-kitah hadits lainnya.

2) Kelompok Literatur penunjang mepiputi s -
(a) Ibnu Taimiyeh, hidup dan pikirahnyaolah
Ahmadie Thaha. .
(b) Akal den wahyu dalam Islam oleh Prof
4 Dr. Harum Nasution. o
(c) Pengantar filsafat Pendidiken  Islam ,
. oleh Drs. Ahmad D, Marimba.
(a) I'lamul Muwaqqi'ien 'An Rabbil 'Alamien
o0leh Ibnul Qayyim. :
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" (e) - Bimbingan menulis Skrip;;,‘Thesis oleh
Prof., Drs. Sutrisno Hadi MA.
{f) Prosedur Penelitian, Suatu Pendekatan
Prektik, oleh Dr. Ny. SuharsimiArikunto
(g) AL Munjid fil Lughsh Wal A'laam oleh
Luis Ma'luf,
‘(h) Ensiklopedi Umum oleh Hassan Shadily MA
(i) Kamus Umum Bahasa Indonesia oleh "WJS.
, Poerwadarminta.
(y) Kitab-kitab dan buku-buku lainnya.

¢. Data yang diperlukan. :
Berkenaan dengan pembahasan Skripsi ini maka
data (keterangan) yang diperlukan dalam pe-
nyusunan Skripsi ini meliputi '
(1) Sejarah timbulnya tafsir bir rakyi
(2) Sistem den metode penafisiran bir rakyi
(3) Hasil penafsiran bir rakyi yang dibolehkan
oleh Ulama', ,
(4) Nilai penafsiran bir rakyi dalam kedudukan

\

nya sebagai dalil.

6. Prosedur Penganalisaan Data.

.Dalam pembahasan .dan pengedalisaan data(kéke-
rangan) yang telah terkumpul demi tersusunnyaSkripsi
ini, penulis menggunakan asnalisa kwalitatif dengan
pola pikir deskbiptif, historis dokumenter, kompara-
tif, induksi dan deduktif.

a) Deskriptif
Metode ini digunakan un tuk membahas seluruh isi
Skripsi, terutama dalam ‘mengadakan klasiﬁikasi
ataupun'mengadakan penilaian serta mene tapkan
hnbungan/dan status satu unsur dengan unsur’ yang
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lain‘dalam kaitannya dengan nilai-nilai - tafsir
bir rekyi dalem kekuatan dan kedudukannya sebagail
dalil,. .

b) Historis Dokumenter.

Metode ini digunakan dalam menjelaskan dan meng -
uraiken tentang sejarsh dan peristiwa = timbulnya
tafsir bir rekyi serta sikep Ulama térhadap
tafsir bir rakyi tarsebut. ‘

c) Komperatif,
Penggunaan metode ini dititik beratkan kepada pem
bicaraan yang membandingkan persamfam dan perbedg
an fenomena tertentu yang terdapat pada tafsir
bir rakyi dan bil makstur. ’

d) Induktif.
Metode ini dipakai untuk membahas demensi-demensi
tertentu yang‘lazim'terdapat pada sebuah kitab
(buku) dalam kaitannya dengan penilaian terhadap
tafsir bir rakyi.

e) Deduktif,
Penggunaan metode ini difokuskan pada pembahasan
untuk mengetahui sejauh menakah kadar dan - hilai
tafsir bir rakyi sehubungan dengan keterbatasan -
kemampuan akal. .

7. Transkripsi. -

Untuk menulis kata-kata Arab yang belum  di
Indonesiakan seperti nama buku, pengarang, Judul R
bab dan lainnya kedalam tulisan latin, sehwbungan di
‘dalam Skripsi banyak terdapat bahasa Arab yang dai
tulis dengan tulisan lagin, maka dibawah ini dijelas
kan salinsn beberapa huruf Arab kedalam huruf latin
sebagail contoh



a) Konsonan,

! Areb 1}

Latin 1 Contoh ‘
! e ts ! ey s = Tsalatsah
r . 1 i ) &— -——> = Jannah
! ¢ ! n ! f————> = Hakim
! ¢ ' kh s———3 = KhabIr
R - D 2518 = Dawnd
! Y 4dz 1} S S5 & Dzikra -
! ) ! 'z ! oo——— = Zgbur
! . sy 1 ooS— 2 = Syakur
! » 1! s 1 Uvprl—e = Shabirin
!' » Y a1 é—JV—0ui = Dlalalsh
! » 1! th ! &— b o ThaEn:
! » ! dn | jo——at = DhahIri
' e Y Yy = AnE
! : ! gh 1} toy——sé = Ghaflra
! s o1 f ! ‘w3, = Furqan
! 3 ! q 1 s ai = Qahhar
! O ! n ! & i __h: = Nuthfah
! » ! h ! Osob——» = Harun
! w1k ! ot & Biksa
! < ! Yy L8 YT = Yasin
b) Vokal. L
1. Fat=hah ( ) = a, contoh alyl 3 Allah
2, Kas-rgh (———) = i. contoh pal ot 3 IbrahIm
3. Dlammah (—2—) = u, contoh el 8 Untsg
4, Diftong 3

memgkai huruf ganda, contoh

Fat-hah dengan wau
Fathhah dengan ya

au,'Conto.h ;;_,.5: Faug

"al® Contoh ;¢ Zubair

Huruf- yang berdmgaddkh . ditranskripsikan dengan

3 An Nabiyyu,
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Adepun Al ( J1) yeng terletak di  permulaan

kata maka $

a)

b)

c)

d)

Bila dihubungkan dengan qamariyah dan tidak ter -
letak diawal kalimat, meka alif ( | )mya dihilang

‘kan dalem transkripsinya, contoh ﬁbﬁlegﬂJAJLJ =

Wﬂqmmwulﬂddmo - - -

Bila dihubungkan dengan huruf syamsigyah dan tidak
terletak pada awal kalimat, maka alif ( 1 ) dan
lam (- J )nya dihilangksn dalam transkripsiaya |,
Contoh ¢ *—Ul,—0 = Bisgmillah.

Bila dihubungkan dengenn huruf gamariyah dan ter-
letek dipermulaan kalimat, maka alif ( ! ) dan
lam ( v )nya dihilangkan dalam transkripsinya ,
contoh § e—la el = Al Hamdulillash.

Bila dihubungkan dengan huruf syamsiyah dan ter -

letak diawal kalimat, maka lam (. J )nyalsh yang

dihilangkan dalam transkripsinya, contoh v Il =
Ar Rahman,

~00800~





